CCS POUCH - MULTICAM

The Spiritus Systems CCS Pouch is a purpose-build companion pouch for the
MKV Chassis (purchase here). It is designed to cover the entire front of the
chassis give the system a large volume of general-purpose storage. The Pouch is
divided into two sections, with a strip of loop Velcro on the outside of the pouch
for affixing identification and other patches. The rear interior section features two
tie-down loops that are easily accessible from the top of the pouch opening and
will accept the full range of Spiritus Systems utility inserts, including the padded
GP insert. The front pocket is angled to ensure the pouch lays flat against the
body when not in use, and will hold a wide range of phones, identification, tools
and other utility equipment. The pouch is constructed out of high quality 500D
Cordura nylon and both pocket sections are fully enclosed and secured with
double zippers to keep small items contained. The MOLLE mounting systems
consumes 6 columns and will fit flush when mounted to the chassis. It will also
cover the entire front surface area of the MkV placard and helps the end user
maintain full color matching capabilities with the rest of their kit.

Attributes

Name: CCS POUCH - MULTICAM
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101100

Mfr. No.: CR-CS-MC

Color: Multi-Cam

Delivery weight: 0.169kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 216mm

Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Spiritus Systems CCS
Pouch

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Spiritus Systems CCS Pouch! Diese Tasche wurde entwickelt, um lhnen
zusatzlichen Stauraum fir Ihr MKV Chassis zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und
effektiv nutzen, haben wir wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produkt Sicherheit: Die CCS Pouch wurde gemaf3 den Sicherheitsstandards der Europaischen Union
entwickelt. Sie erfullt alle erforderlichen Sicherheitsanforderungen fir nichtlebensmittelbezogene Produkte.
Erweiterte Riickrufe: Im Falle eines Sicherheitsproblems erhalten Sie standardisierte Ruckrufmitteilungen
und kostenlose Lésungen.

Online Einkauf: Sie geniel3en die gleichen Sicherheitsvorkehrungen wie beim Einkauf in physischen
Geschaften. OnlinePlattformen missen ebenfalls Sicherheitsanforderungen erfiillen.

Besonderer Verbraucherschutz: Es gibt zusétzliche Schutzmafinahmen fiir besonders schutzbedurftige
Gruppen, wie z.B. Kinder.

® EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen steht Ihnen eine EUbasierte Kontaktstelle zur Verfugung.

Schnelle Warnungen: Bei unsicheren Produkten erhalten Sie schnellere Informationen tiber das Safety
GateSystem.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberpriifung vor der Nutzung: Uberpriife die CCS Pouch vor der Nutzung auf Beschadigungen oder
Mangel. Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Abnutzung aufweist.

Richtige Befestigung: Stelle sicher, dass die Tasche korrekt am MkV Chassis befestigt ist, um ein
Verrutschen oder Losen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

Verwendung von Inserts: Verwende nur die empfohlenen Spiritus Systems Ultility Inserts. Achte darauf, dass
sie sicher in den vorgesehenen Schlaufen befestigt sind.

Schutz von Kleinteilen: Bewahre kleine Gegenstande in den geschlossenen Taschen auf, um ein Verlust
oder versehentliches Herausfallen zu vermeiden.

Vermeidung von Uberladung: Uberlade die Tasche nicht, um eine einfache Handhabung und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

® Montiere die CCS Pouch an deinem MkV Chassis, indem du das MOLLEBefestigungssystem
verwendest. Stelle sicher, dass du 6 Spalten fiir die Befestigung nutzt.
® Achte darauf, dass die Tasche biindig am Chassis sitzt und die gesamte Vorderflache abdeckt.

Nutzung:

¢ Offne die Tasche mit den DoppelreiBverschliissen, um auf den Stauraum zuzugreifen.

®* Verwende die vordere Tasche fur Handys, Ausweise und Werkzeuge. Stelle sicher, dass sie bei
Nichtgebrauch flach am Kérper anliegt.

® Verwende die hinteren Befestigungsschlaufen fir die Utility Inserts. Diese sind leicht von oben
zuganglich.

Entsorgungsanweisungen

Umweltfreundliche Entsorgung: Entsorge die CCS Pouch gemaf den értlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Textilien und Kunststoffen. Achte darauf, dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden
verwendest.

® Recycling: Wenn maoglich, recycle die Tasche oder Teile davon, um die Umweltbelastung zu minimieren.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Sicherheitsanfragen und Rickrufen, wende dich bitte an die
zustandige EUKontaktstelle oder besuche die EU Safety Gate Plattform.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Spiritus Systems CCS Pouch entschieden haben! Sicherheit steht an erster Stelle,
und wir hoffen, dass diese Hinweise Ihnen helfen, das Beste aus Ihrem Produkt herauszuholen.



Safety Instruction Guide for the CCS Pouch Multicam

Introduction

Thank you for choosing the CCS Pouch Multicam by Spiritus Systems. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your pouch. Please read this document carefully before using
the product to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Always inspect the pouch for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that all components are securely attached before wearing or using the pouch.

Keep the pouch away from fire and extreme heat to prevent damage and potential hazards.
Store the pouch in a cool, dry place when not in use to maintain material integrity.
Regularly check for wear and tear, especially on zippers and attachment points.

Follow all instructions for use and care to ensure the longevity of the product.

Specific Safety Precautions for Use

® The CCS Pouch is designed for generalpurpose storage. Avoid overloading the pouch to prevent strain on
zippers and seams.

® When using the pouch while engaging in physical activities, ensure it is securely fastened to prevent it from
shifting or falling.

® Keep small items securely stored within the pouch to avoid loss or injury.

® Do not use the pouch to carry hazardous materials or items that could cause injury.

® |f using the pouch in conjunction with other equipment, ensure compatibility to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Attach the CCS Pouch to the MkV Chassis using the MOLLE mounting system.
® Ensure that the pouch fits flush against the chassis and is secured in place.
® Check that all attachment points are tightly fastened before use.

2. Usage:

Open the pouch using the double zippers to access the interior storage.

Use the front pocket for easy access to frequently used items like phones or tools.
Utilize the tiedown loops in the rear section for securing additional inserts as needed.
When not in use, ensure the pouch is closed to protect contents and maintain shape.

Disposal Instructions
® Dispose of the pouch in accordance with local regulations for textile and synthetic materials.

® |f the pouch is no longer usable, consider recycling options available in your area.
® Do not dispose of the pouch in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the CCS Pouch, please refer to the appropriate EUbased contact
as indicated by the manufacturer.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CCS Pouch
Multicam. If you have any questions or concerns, please reach out to the manufacturer or consult the Safety Gate
platform for updates on product safety. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Pouch CCS de Spiritus Systems

Introduccion

Gracias por elegir el pouch CCS de Spiritus Systems. Este pouch ha sido disefiado para proporcionar un
almacenamiento seguro y eficiente en su chasis MkV. Esta guia contiene informacion importante sobre la seguridad
del producto, instrucciones de uso y disposicidon adecuada. Por favor, lea atentamente toda la informacién para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y cuidado proporcionadas en esta guia.
Inspecciona el pouch regularmente para detectar signos de desgaste o dafo.

No uses el pouch si esta dafiado o si las cremalleras no funcionan correctamente.

Mantén el pouch fuera del alcance de los nifios pequefios para evitar accidentes.

Si experimentas alguna reaccién adversa al utilizar el pouch, deja de usarlo inmediatamente y busca
asistencia médica si es necesario.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este pouch esta disefiado para almacenar equipos y herramientas. No lo uses para
transportar liquidos o sustancias peligrosas.

® Carga maxima: No sobrecargues el pouch. Asegurate de que el contenido no exceda la capacidad
recomendada para evitar dafios.

® Montaje: Asegurate de que el pouch esté correctamente montado en el chasis MKV para evitar que se suelte
durante el uso.

* |dentificacion: Utiliza la tira de Velcro de bucle en el exterior del pouch solo para fijar identificaciones y
parches. No uses materiales que puedan causar dafio al tejido del pouch.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Alinea el pouch CCS con el sistema de montaje MOLLE en el chasis MkV.
® Asegurate de que el pouch esté fijado en las 6 columnas del sistema MOLLE.
® Verifica que el pouch esté bien asegurado y no se mueva.

2. Uso:

® Abre las cremalleras del pouch para acceder a su contenido.

® QOrganiza los articulos en las dos secciones del pouch, asegurandote de que estén bien colocados y
accesibles.

® Utiliza los lazos de sujecion en la seccion trasera para asegurar inserts utilitarios de Spiritus Systems.

® Cierra las cremalleras completamente después de usar el pouch para mantener los objetos contenidos.

Instrucciones de Disposicion

® Cuando ya no necesites el pouch o esté dafiado mas alla de la reparacion, dispén de él de manera
responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la disposicion de productos textiles y materiales sintéticos.

® Sjes posible, recicla el pouch en instalaciones adecuadas que acepten nylon Cordura 500D.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, por favor dirigete a un punto de contacto en la Unién
Europea. Consulta el sitio web oficial de Spiritus Systems para obtener mas informacion sobre la garantia y el
soporte del producto.



Conclusion

El pouch CCS de Spiritus Systems ha sido disefiado con tu seguridad en mente. Siguiendo estas directrices y
precauciones, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu pouch. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones de seguridad y reportar cualquier problema a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour la CCS POUCH SPIRITUS
SYSTEMS CCS POUCH MULTICAM

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette CCS de Spiritus Systems. Cette pochette est congue pour améliorer votre expérience
d'utilisation avec le chassis MkV. Ce guide vous fournira des informations importantes pour assurer une utilisation
sécuritaire et efficace de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Utilisation Sécure: Assurezvous que la pochette est utilisée conformément aux instructions fournies pour
éviter tout risque de blessure ou de dommage.

®* Inspection Réguliere: Vérifiez régulierement I'état de la pochette pour vous assurer qu'elle ne présente pas
de signes d'usure ou de dommages.

* Tenir hors de portée des enfants: Cette pochette n'est pas un jouet. Gardezla hors de portée des enfants
pour éviter tout accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez les charges lourdes: Ne surchargez pas la pochette. Respectez les limites de poids pour éviter les
déchirures ou les défaillances.

® Utilisation appropriée des fermetures: Assurezvous que les zips sont complétement fermés lorsque la
pochette est utilisée pour éviter la perte d'objets.

* Ne pas exposer a des températures extrémes: Evitez d'exposer la pochette a des températures trés
élevées ou trés basses, ce qui pourrait endommager le matériau.

* Evitez les produits chimiques agressifs: Ne nettoyez pas la pochette avec des produits chimiques
agressifs qui pourraient endommager le nylon Cordura.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation sur le chassis MkV:
® Alignez la pochette avec les colonnes MOLLE sur le chéssis.

® |nsérez les sangles MOLLE dans les boucles et tirez pour les sécuriser.
® Assurezvous que la pochette est bien fixée et stable avant de I'utiliser.

2. Utilisation de la pochette:
® Quvrez les zips pour accéder aux compartiments.

® Rangez vos objets dans les sections appropriées et fermez les zips pour sécuriser le contenu.
® Utilisez la bande de Velcro a boucle pour fixer des identifiants ou des patchs.

Instructions de Mise au Rebut
®* Recyclage: Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en nylon.

¢ Elimination des déchets: Si la pochette est endommagée audela de I'utilisation, jetezla conformément aux
lois locales sur les déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour signaler un produit défectueux, veuillez contacter le point de contact de I'UE
indiqué sur I'emballage du produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la CCS Pouch
Spiritus Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto la CCS Pouch di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per offrire un'ottima
funzionalita e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e conforme alle normative europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali difetti o usura.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la tasca oltre la capacita raccomandata.

Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza precauzioni adeguate.
Assicurati che tutte le cerniere siano completamente chiuse durante l'uso.

Non lasciare incustodito il prodotto in luoghi pubblici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione sul Telaio MkV:

® Assicurati che il telaio MKV sia pulito e privo di ostacoli.
® Posiziona la CCS Pouch sulla parte anteriore del telaio, allineando i sistemi di montaggio MOLLE.
® Fissa la tasca al telaio utilizzando le cinghie MOLLE, assicurandoti che sia ben salda.

2. Utilizzo della Tasca:
® Aprila tasca utilizzando le cerniere.
® Organizza gli oggetti all'interno delle due sezioni, utilizzando gli anelli per il fissaggio se necessario.
® Chiudi la tasca assicurandoti che le cerniere siano completamente sigillate.
3. Manutenzione:
® Pulisci la tasca con un panno umido e sapone neutro.
® Non utilizzare candeggina o detergenti aggressivi.

® Controlla regolarmente le cerniere e i sistemi di montaggio per assicurarti che funzionino
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon e altri componenti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla quando possibile.
® Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, & possibile contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e ottimale della CCS Pouch di Spiritus
Systems. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon utilizzo del prodotto!






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pojemnika CCS od
Spiritus Systems

Wprowadzenie

Pojemnik CCS od Spiritus Systems zostat zaprojektowany z my$lg o bezpieczenstwie uzytkownikéw i zgodnosci z
regulacjami Unii Europejskiej. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie informacji na temat bezpiecznego
uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste.

® Upewnij sie, ze pojemnik jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
przestan go uzywac.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci

® Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére mogg uszkodzi¢ materiat.
® Nie uzywaj pojemnika w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jego funkcjonalnosg.
® Nie przecigzaj pojemnika, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Pojemnika:
® Upewnij sie, ze chassis MKV jest czyste i suche.
® Umies¢ pojemnik na przedniej czesci chassis, upewniajgc sie, ze systemy montazu MOLLE sg

prawidtowo dopasowane.
® Zasubskrybuj wszystkie paski rzepow do mocowania identyfikacji i naszywek.

2. Uzytkowanie Pojemnika:
® Otwérz zamek btyskawiczny, aby uzyska¢ dostep do wewnetrznych sekcji.

* Wi6z wkiady uzytkowe Spiritus Systems do tylnych petli mocujacych.
® Uzywaj przedniej kieszeni do przechowywania telefonow, identyfikacji oraz innych akcesoriow.

3. Czyszczenie Pojemnika:

® Czys¢ pojemnik wilgotng szmatka. Unikaj uzywania silnych detergentéw, ktére mogg uszkodzi¢
materiat.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj pojemnika do ogdlnych $mieci, jesli jest to mozliwe, przekaz go do punktu zbiérki materiatow
syntetycznych.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w
Unii Europejskiej, ktory zajmuje sie zgtaszaniem niebezpiecznych produktéw lub sytuaciji.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie pojemnika CCS od Spiritus
Systems. Regularne sprawdzanie stanu produktu oraz przestrzeganie zasad uzytkowania przyczynig sie do
diugotrwalej i bezpiecznej eksploatacii.






CCS Pouch Spiritus Systems Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CCS Pouch Spiritus Systems tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistamme, etta kaikki kayttajat, mukaan lukien erityiset
kayttajaryhmat, saavat tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta kaytosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote saénndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisiltéa saéaolosuhteilta.
Valta tuotteen kayttda, jos se on altistunut kemikaaleille tai voimakkaille liuottimille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, ettd kaikki taskut ja kiinnitykset ovat kunnolla suljettuja ennen kayttoa.

Valta ylikuormittamasta taskuja, silla se voi vaikuttaa tuotteen toimintaan ja turvallisuuteen.

Tarkista saannollisesti kaikki kiinnitykset ja hihnat varmistaaksesi, ettad ne ovat ehjia ja turvallisia.

Ole varovainen, kun kiinnitat tai irrotat tuotetta muista varusteista, jotta et vahingoita itseasi tai tuotetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd MkV Chassis jarjestelma on puhdas ja kuiva ennen tuotteen kiinnittdmista.
® Kiinnitd CCS Pouch MOLLEKiinnitysjarjestelmalla seuraavasti:

® Aseta tasku haluttuun kohtaan chassissa.

® Varmista, ettd taskun hihnat kulkevat oikeiden MOLLEsarakkeiden lapi.

® Kiristd hihnat turvallisesti, mutta ala ylikirea.

2. Kayttd

® Avaa taskun vetoketjut varovasti.

® Tayta taskut vain suositellulla tavalla, varmistaen, ettd ne eivét ole ylikuormitettuja.

® Kayta ulkopuolelle kiinnitettyja lenkkivolkkaajia tunnistusten ja merkkien kiinnittdmiseen.
® Sulje taskut kunnolla kayton jélkeen.

Havittamisohjeet
® Kun tuote on saavuttanut kayttdikansa tai se ei ole enaa turvallinen kayttaa, havita se ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
® Valta tuotteen havittamista sekajatteen mukana, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteen kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.
Varmista, ettd kaikki kysymykset koskevat tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.

Yhteenveto

CCS Pouch Spiritus Systems on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta kayttda. Noudata ylla olevia ohjeita ja
turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etté kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen
prioriteetti kaikessa kayttssa.






Sakerhetsinstruktioner for CCS Pouch Spiritus
Systems CCS Pouch Multicam

Introduktion

Tack for att du valt CCS Pouch fran Spiritus Systems. Denna foljeslagarpése ar designad for att ge saker och effektiv
forvaring for ditt MkV Chassis. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

® Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Om du upptécker nagra problem, sluta anvanda
produkten omedelbart.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla dragkedjor ar helt stingda innan du anvander pasen for att férhindra att foremal faller ut.
Anvand endast kompatibla Spiritus Systems utility inserts i den bakre inre sektionen.

Undvik att 6verbelasta pasen for att sakerstalla att den forblir stabil och latt att bara.

Vinkla framfickan korrekt for att sékerstélla att den ligger platt mot kroppen néar den inte anvands.

Anvand MOLLEmonteringssystemet enligt instruktionerna for att sékerstélla korrekt och séker montering pa
chassit.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pasen pa MKV Chassis:
® Placera pasen pa framsidan av chassit.
* Anvand MOLLEmonteringssystemet for att fasta pasen. Se till att den ar ordentligt fastsatt och att inga

kolumner &r blockerade.
® Kontrollera att pasen sitter stabilt innan du borjar anvanda den.

2. Anvandning av pasen:
* Oppna dragkedjorna for att komma &t férvaringsutrymmena.
® Placera foremal i den bakre inre sektionen och framfickan enligt behov.
® Stang dragkedjorna ordentligt efter anvandning for att skydda innehallet.

3. Underhall av pasen:

® Rengor pasen med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
® Lat pasen torka helt innan du forvarar den.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av syntetiska material.
® Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den inte kan anvandas av andra.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du képte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsdatum tillgangliga fér snabbare hjalp.



Dessa sékerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och sékerstalla att du far ut det mesta av din CCS
Pouch. Tack for att du foljer dessa riktlinjer och for att du bidrar till en saker anvandning av produkten.



Navod k bezpe€nému pouzivani CCS POUCH
SPIRITUS SYSTEMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CCS POUCH od spole€nosti Spiritus Systems. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval prakticky a bezpe€ny Ulozny prostor pro vase vybaveni. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni
vyuziti produktu, prosim, diikladné si pfectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze vSechny ¢asti jsou neposkozené a spravné funguiji.
Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti, pokud neni uren pro jejich pouZziti.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® P¥i upevnéni pouch na MkV Chassis se ujistéte, Ze je spravné zajisStén a Ze se nehne.
® Nepouzivejte pouch, pokud si vSimnete jakychkoliv poSkozeni, jako jsou roztrzené Svy nebo posSkozené zipy.
[ )
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PFi pouzivani pouch se vyhnéte pretézovani, abyste zajistili jeho spravnou funkci a Zivotnost.
Pokud pouzivate pouch v terénu, pravidelné kontrolujte, zda neni znecistén nebo poskozen.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace na MKV Chassis:
® Ujistéte se, Ze je MKV Chassis Cisté a suché.
® Umistéte pouch na pfedni ¢ast chassis a zarovnejte ho s montaznim systémem MOLLE.
® Zaijistéte pouch pomoci popruh( a ujistéte se, Ze je pevné upevnén.
2. Pouzivani pouch:
® Oteviete kapsy pomoci dvojitych zipd a umistéte pozadované vybaveni dovnitf.

® Ujistéte se, zZe jsou vSechny pfedméty bezpec€né ulozeny a zZe kapsy jsou spravné uzavieny.
® P¥i noSeni pouch se ujistéte, ze je umistén tak, aby neomezoval vaSe pohyby.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je pouch poskozen nebo jiZ neni pouZitelny, zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.
* Nikdy nevyhazujte produkt do volné pfirody nebo na mista, kde by mohl zpisobit znegisténi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo vyrobce.
Zaver

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani CCS POUCH. D&kujeme, Ze dbate na
bezpecénost a ochranu pfi pouZivani nasich produktd.



